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Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare c € /g



INTRODUCERE S| SIGURANTA

1.Va rugam sa cititi cu mare atentie instructiunile de utilizare si sa
respectati informatiile pe care le contin. Prin consultarea
acestor instructiuni, va familiarizati cu aparatul, invatati cum
sa-| utilizati corect si retineti masurile de siguranta care trebuie
luate.

2.Luati masurile corespunzatoare pentru a va asigura ca copiii nu
au acces la aparat.

3.Utilizatorul aparatului este responsabil pentru orice terta
persoana aflata in zona de lucru.

4.1nainte de a utiliza aparatul pentru prima data, un electrician
trebuie sa verifice daca au fost luate masurile de protectie
electrica necesare.

Tipul si sursa pericolului:
A Este posibil sa se produca vatamari corporale sau
decesul in cazul in care nu se respecta acest
avertisment de pericol.

Danger!

Atentie!

1.Pompa nu trebuie utilizata atunci cand sunt persoane in apa.

2.Pompa trebuie conectata prin intermediul unei sigurante cu
diferential (RCD) ce are curent de functionare rezidual nominal mai
mic de 30 mA.

3.Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta incepand cu 8
ani si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca acestea au
fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si daca inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de catre copii fara supraveghere.

4.Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre fabricant, de catre agentul sau de service sau de
catre persoane calificate Tn mod similar, pentru a evita un pericol.

5.Va rugam sa va adresati unui electrician autorizat!



INTRODUCERE S| SIGURANTA

6.Inspectati aparatul Tnainte de fiecare utilizare. Nu utilizati
aparatul daca dispozitivele de siguranta sunt deteriorate sau
uzate. Nu dezactivati niciodata dispozitivele de siguranta.

7.Utilizati aparatul numai in scopurile specificate in aceste
instructiuni de utilizare.

8.Sunteti responsabil pentru siguranta in zona de lucru.

9.Alimentarea dumneavoastra de la retea trebuie sa respecte
datele specificate pe placuta de identificare.

10.Nu ridicati, nu transportati si nu fixati niciodatd pompa de
cablul de alimentare.

11. Asigurati-va ca aparatul este conectat la o priza intr-un loc in
care nu exista riscul de inundatii Si care este protejat impotriva
umezelii.

12.Scoateti intotdeauna stecherul din priza tnhainte de a efectua
orice lucrare asupra pompei.

13. Evitati sa expuneti pompa la jeturi directe de apa.

14. Operatorul este responsabil pentru orice reglementari locale
privind siguranta si instalarea (Cereti sfatul electricianului
dumneavoastra.)

15.Excludeti orice paguba indirecta cauzatad de inundarea
incaperilor in urma defectiunii pompei prin adoptarea masurilor
corespunzatoare (de exemplu, instalarea unui sistem de
alarma, a unei pompe de rezerva sau altele asemenea).

16.1n cazul in care pompa se defecteaza, orice lucrari de reparatii
necesare trebuie efectuate numai de catre un electrician.

17.Nu lasati niciodatd pompa sa functioneze in gol si nu o puneti
niciodata in functiune daca admisia este obturata sau inchisa.
Garantia producatorului expira daca pompa este deteriorata din
cauza faptului ca a fost lasata sa functioneze in gol.

18.Pompa nu trebuie sa fie utilizata pentru functionarea
piscinelor.

19.Pompa nu trebuie sa fie instalata in conducta de apa potabila.



DURABILITATE

Temperatura maxima a agentului care urmeaza sa fie
pompat in regim de functionare continud nu trebuie sa
depaseasca +35°C.

Aceasta pompa nu trebuie utilizata pentru a pompa fluide
combustibile, gazoase sau explozive.

De asemenea, trebuie evitata pomparea fluidelor agresive
(acizi, baze, infiltratii din silozuri etc.) si a substantelor
abrazive (nisip).

Aplicatii
Domenii de utilizare:

Pentru irigarea si udarea parcurilor, a gradinilor de legume,
etc

Pentru functionarea aspersoarelor de gazon

Cu un prefiltru, pentru extragerea apei din iazuri, paraie,
butoaie de apa de ploaie, rezervoare de apa de ploaie si
fantani.

Mediul care poate fi pompat:
1. Pentru pomparea apei limpezi (apa dulce), a apei de ploaie.



FUNCTIONARE

In principiu, recomandam utilizarea unui pre-filtru si a unui set
de admisie cu un furtun de admisie, un filtru de admisie si o
supapa de retinere pentru a preveni timpii lungi de reparatii si
orice deteriorare inutila a pompei cauzata de pietre si corpuri
straine dure.

Conexiuni electrice

1. Sursa de alimentare trbuie prevazuta cu impamaéantare si
protejata cu o siguranta cu diferential de protectie LC 30 mA.

2. Pompa porneste odata cu atingerea butonului "On". (Pentru
unele modele pe butonul "Restart")

3. Pompa dispune de un protector termic propriu de
suprasarcind. In caz de supraincalzire, protectorul de
suprasarcina termica va inchide automat pompa de apa, iar
pompa de apa ar fi repornita automat dupa racire.

Diagrama de instalare a conductei
Va rugam sa conectati conductele cu referire la urmatoarele diagrame.

(Fig.2 &Fig.3) .
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FUNCTIONARE
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e Asezati pompa pe un teren orizontal solid, pompa poate fi
fixata de asemenea si pe sol.

e Conectarea liniei de aspiratie.

e Instalati conducta de aspiratie. Daca este necesar,
infasurati imbinarile cu banda de teflon pentru a preveni
aspirarea de aer.

e Observatii:

Pentru a scurta timpul de aspirare a apei, se sugereaza ca conducta
de aspiratie sa fie umpluta cu apa inainte de a fi conectata la pompa.
(Fig A)

Conducta de alimentare utilizata trebuie sa fie de cel putin 3/4 ",
aceasta poate fi furtun de aspiratie anti-vid sau tub dur rezistent la
presiune cu filet intarit.




FUNCTIONARE

Conducta de admisie utilizata trebuie sa aiba o supapa de admisie
pentru a preveni golirea conductei de aspiratie dupa utilizare. Daca
nu se etanseaza teava de admisie, aerul din teava va obstructiona
fluxul de apa in tub.
Conducta de alimentare trebuie sa fie suficient de jos sub apa,
pentru a preveni oprirea functionarii pompei atunci cand nivelul
apei scade.
Trebuie sa se evite orice rasucire mecanica pentru pompa de apa
in timpul instalarii tevii de intrare a apei si a tevii de evacuare.
Teava de admisie a apei nu trebuie sa depaseasca inaltime stutului
de evacuare, pentru a evita ca bulele aparute in tevi sa
obstructioneze fluxul de apa (Fig. B).

e Conectarea conductei de evacuare.

e Observatii: Conducta de evacuare trebuie sa reziste la
presiunea maxima a pompei.
Furtunul de evacuare de 1/2" poate fi, de asemenea, conectat la
imbinarile corespunzatoare, dar va reduce debitul de iesire.
Pentru a scurta timpul de aspiratie, ridicati furtunul de evacuare cu
aproximativ 1 m. (Fig. C)
O mica curgere va cauza o defectiune, de aceea va sugeram sa instalati
componente de echilibrare a presiunii (de exemplu, rezervor de
presiune) pe partea de evacuare, astfel incat sa putem reduce numarul
de porniri ale pompei. (Fig. D) Pentru a simplifica golirea si
decomprimarea sistemului, se sugereaza instalarea unui robinet intre
pompa si conducta de evacuare; la golirea pompei, putem inchide
robinetul pentru a preveni revarsarea apei din conducta de evacuare.
e Conectati sursa de alimentare
e Toate echipamentele de inchidere (duza de injectie, supapa
etc.) de pe conductele de presiune trebuie sa fie complet
deschise in timpul injectiei si aspiratiei apei, pentru ca aerul
din tub sa poata scapa complet.
e Fig.1 Insurubati piesele cu numarul de serie 3, adaugati apa
in capul pompei pana la revarsare
e Fig.1 Insurubati piesele de la numérul de serie 3 la gatul de
umplere cu apa si strangeti-le.
8
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e Conectati sursa de alimentare.

e Apasati cu degetul butonul "ON" de pe panoul de comutare,
iar pompa a inceput sa pompeze apa. ( Pentru unele
modele pe butonul "Restart" cu aceeasi functie)

Finalizarea functionarii

e Scoateti cablul de alimentare din priza.

o Verificati daca exista presiune pe partea de evacuare, Si
deschideti robinetul pentru decompresie daca exista
presiune.

Lumina indicatoare LED

Indicatorul "Power on" se aprinde

Arata ca exista alimentare cu energie electrica in liniile
O {:@} O O fara ca pompa sa functioneze; apasati butonul "Restart"

pentru a porni pompa. Poate fi, de asemenea, posibil ca

pompa sa fie in stare de mentinere a presiunii si oprita.
ON poweron pumpon Failure | Atunci cand presiunea din liniile laterale de presiune este

mai mica decat presiunea de pornire, pompa se va

deschide automat pentru aspirarea apei.

-

-

~
O {@} {é} O Indicatorul "Pump on" se aprinde
Arata ca pompa aspira apa in stare normala de functionare.

ON poweron pumpon Failure
J

r

-

~

Lumina indicatoare "Power on" clipeste, 1 sec/ o datad. Pana acum
O O O apasarea butonul "on " este in zadar.

Arata ca pompa se afla in stare de mentinere a presiunii si de oprire,
existand presiune pe conducta laterala.
ON  poweron pumpon Failure La primirea apei sau la scaderea de presiune rezultatd, pompa reporneste.

J

~
Indicatorul "Power on" se aprinde
Indicatorul "Power on" se aprinde si indicatorul "Failure" se aprinde.
Arata ca pompa pompeaza apa la locul unde se lucreaza, dar nu

exista un flux de apa in conducta, daca nu exista apa care sa dureze
ON poweron pumpon Failure 30 de secunde, atunci pompa intra in starea de oprire.

J 9
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O©o©

ON

power on pumpon Failure

O®o e

ON

power on pumpon Failure

Indicatorul ,Power ON” se

aprinde Indicatorul ,Failure” se

aprinde

Acum prin apasarea butonului "ON" se poate reporni pompa.

Arata ca exista o defectiune, iar pompa a incetat sa mai functioneze; s-
ar putea sa fie din cauza lipsei de apa, a blocarii filtrului, a scurgerilor
din conducta de admisie a apei sau a deteriorarii pieselor pompei, va
rugam sa verificati si sa remediati problema in conformitate cu
"depanarea".

Indicatorul "Power on" se aprinde

Lumina indicatoare "Failure" clipeste, odata/secunda.

Acum, apasarea butonului "ON" nu este valabilda, pompa poate fi
repornita doar prin scoaterea stecherului din priza, remedierea
problemei si conectarea din nou la alimentarea cu curent electric.
Arata ca exista o defectiune, iar pompa a incetat sa@ mai functioneze;
s-ar putea din cauza faptului ca conducta de pe partea de presiune
sau garnitura capului de pompare a masinii prezinta scurgeri, apoi
oprirea si pornirea frecventa a pompei fac ca functia de protectie sa
fie activata.

10



DEFECTIUNI S| MASURI DE REMEDIERE

Avertisment: Pentru a evita deteriorarea, toate operatiunile de
instalare, intretinere si inlocuire a pieselor pot fi efectuate numai
de catre personalul autorizat de asistenta tehnica.

Inainte de a efectua orice operatiune, asigurati-vd ca opriti
echipamentul si scoateti stecherul de la sursa de alimentare.

Defectiune

Cauza

Solutionare

Pompa nu poate
fi pornita sau
oprita brusc n
timpul
functionarii

1.Intreruperea
alimentarii cu
energie
electrica/sursa
de alimentare
externa nu este
conectata.
2.Cablul de
alimentare sau
stecherul este
defect.

3. Garnitura
mecanica este
aspirata.

4 .Exista presiune
in conducta, iar
intrerupatorul de
presiune a
intrerupt circuitul.
5. Inaltimea de
instalare a
robinetului
depéaseste
presiunea setata
de presostat.

6. Alte defalcari.

1. Verificati dispozitivul de
siguranta si conexiunile
electrice, conectati sursa de
alimentare externa.

2.Inspectat de catre electricianul
profesionist.

3. Atunci cand pompa este

nefolosita pentru o perioada

lunga de timp, va exista
rezistenta pe etansarea
mecanica, Inchideti pompa,
deconectati fisa de alimentare

pentru pompa, utilizati o

surubelnita dreapta pentru a

insuruba capatul cozii axei si

porniti pompa prin conectarea
la curent dupa ce axa a devenit
libera.

4. Deschideti robinetul, dupa

descarcarea presiunii, presostatul

va porni automat.

5. Reglati presiunea de setare a

presostatului atunci cand este

necesar .

6. Inspectate de departamentul de

intretinere.

11
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Defectiune | Cauza Solutionare

Flux 1. Apa murdara sau cu granule 1.Curatati filtrul, Tnlocuiti

insuficient/li | care reduc capacitatea de piesele deteriorate (cum
aspirare a pompei.

psa de flux ar fi rotorul etc.)
(saunuse | 5 opturarea tuburiior 2. Dragati conducta/curatati
poate . moi/tuburilorfiltrelor. sita sorbului.
autoaspira) ) )
3. Tubul moale/ conducta este 3.Schimbati conducta.
deteriorat(3). 4.Schimbati  furtunul  de
4. Teava de admisie a apei alimentare - cu ,a pa sau
este prea moale, ceea ce face tUbu! dur rezistent la
ca teava de admisie sa fie presiune.

aspirata plat si sa nu poata 5U leti | .
aspira apa atunci cand pompa -umpleti capul pompel cu

functioneaz. apa.
6.Verificati daca apa este

5. Exista aer in capul pompei, suficients, teava de

fara a se umple complet de

apa. admisie este scufundata
in apa este mai mult de 10
6. Teava de admisie este cm.
scufundata in apa mai putin de 7.Schimbati garniturile
10cm. imbindrilor, faceti
7. Imbinarile conductei de imbinarile complet
aspiratie a apei nu sunt etan$ate-
etansate.
Pompa 1.Scurgerea conductelor 1. Verificati liniile si imbinarile,
porneste sau a imbinarilor. pentru "j[‘_ repozitiona ,Ccf['[eCt'
frecvent. 2.Corpurile straine au 2:3;3""3 canuexista
blqcat SUPapa de 2.Verificati supapa de retinere,
retinere si conduc la dacé este necesar, mériti
scurgere. supapa de retinere pe partea

de admisie a apei, se
recomanda cu tarie sa
instalati dispozitivul de filtrare
pe partea de admisie a apei.

12
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sau al pompei,

Defectiune | Cauza Solutionare
PrOdysel‘? 1. Blocaj anormal al liniei 1. indepartati blocajul,
sunt inchise ‘

conectati la priza si aspirati

comutatorului electronic de
presiune.

pe termen | jntrerupatorul termic apa dupd ce pompa se
scurt. intrerupe circuitul. raceste complet.
2. Din cauza mediului sau | 2. Asigurati-va ca
a temperaturii prea ridicate | temperatura apei si
a apei, intrerupatorul temperatura mediului este
termic opreste mai mica de 35 °C, apoi
functionarea. conectati la priza si aspirati
3. Conducta are presiune, apa.
iar presostatul opreste 3. Deschideti robinetul,
alimentarea cu energie comutatorul de presiune se
electrica. va deschide automat dupa
4. Rotorul s-a deteriorat din| eliberarea presiunii.
cauza depunerilor. 4. Inspectat de
departamentul de intretinere.
Presostat 1. Curatati corpurile straine si
IFnglt)él f(inu 1. Corpurile stréine au se recomanda insistent
fnchis) blocat miezul supapei instalarea unui dispozitiv de

filtrare in partea de intrare a
apei.

13




2.

3.

4.

5.

6.

INSTRUCTIUNI PRIVIND iINTRETINEREA

. Pompa nu necesita practic intretinere. Cu toate acestea, pentru

a asigura o durata de viata lunga, recomandam verificari si
ingrijiri regulate.

Atentie! Inainte de fiecare revizie, opriti pompa si scoateti cablul
de alimentare din priza.

Daca pompa nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de timp
sau trebuie sa fie scoasa pentru lunile de iarna, clatiti-o cu apa,
goliti-o complet si lasati-o sa se usuce.

In cazul in care exista riscul de inghet, pompa trebuie golita
complet.

Dupa opriri indelungate, asigurati-vd ca rotorul se roteste
corect, pornind si oprind scurt pompa.

Daca pompa se blocheaza, conectati conducta de presiune la
conducta de apa si scoateti furtunul de admisie. deschideti
conducta de apa, Porniti pompa de mai multe ori timp de
aproximativ 2 secunde. Majoritatea blocajelor pot fi indepartate
in acest mod.

inlocuirea cablului de alimentare

1. Atentie! Deconectati pompa de la reteaua electrica!

2. n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator sau de catre agentul sau de service sau
de catre o persoana cu calificare similara pentru a evita un pericol.

3. Atentie! Pompa nu trebuie sa fie lasata niciodata sa functioneze in
gol!

Eliminarea deseurilor

E Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat

impreuna cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE. Pentru a
preveni posibilele efecte nocive asupra mediului sau a sanatatii umane
ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati-l in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea durabilda a resurselor
materiale. Pentru a returna dispozitivul uzat, va rugam sa utilizati
sistemele de returnare si colectare sau sa contactati comerciantul cu
amanuntul de unde ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest
produs pentru o reciclare sigura pentru mediu.

14



DATE TEHNICE

Date tehnice
Model
Tensiune nominala

Putere nominala

Tipul de protectie

Capul maxim

Adancimea maxima de aspirare

Cantitatea maxima de transport

Presiune maxima

WFS0078
230V /50 Hz

1100 W
IPX4

45 m
8 m
4100 I/h
1.5 bar



RIVIERA BIKE S.R.L.

WOIfson® CUIL: RO18613466

PROFESIONIST Super Power office@bladetools.ro

5 GOSPODARUL

EC Declaratie de conformitate

A. Numele si adresa producatorului: SC Riviera Bike SRL, Str Tanase Banciu, Nr.12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania
Tel: 0374300162

B. Obiectul declaratiei:

Numar de . Numar de .
. o Denumire produs . i Denumire produs
identificare identificare
WOLFSON- HIDROFOR CAP INOX - WOLFSON- POMPA DE SUPRAFATA
WF50035.2 241 - 900W-3C WFS0078 CENTRIFUGALA - APA CURATA

C. Descriere echipament:
Echipament cu rol de a impinge fluidul prin pompare.

D. Obiectul declaratiei este Tn conformitate cu legislatia europeana relevantd de armonizare si indeplineste toate dispozitiile:

Directivele europene:
2006/42/EC

E. Pentru aindeplini standardele de securitate si sdnatate in munca mentionate in directivele de mai sus, au fost respectate

urmatoarele standard:

EN 60335-1: 2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 SFS 5610

EN IEC 6035-2-41: 2021+A11 SFS-EN 50075

EN 62233: 2008 SFS 5215

EN ISO 12100:2010 SFS-EN 60309

AfPS GS 2019:01 PAK NEN 1020:2019

EK 527-12 Rev.2 TRIEC 60083 —NL 2 / EU2
IEC 60335-2-41:2012 TRIEC 60083 —NL 2 / EU4
IEC 60335-1:2010 TR IEC 60083 —NL 3 / EU5
COR1:2010 TR IEC 60083 —NL 4 / EU7
COR2:2011 EN 50075

AMD1:2013 TR IEC 60083 —NL 5 / EU6
COR1:2014

AMD2:2016

COR1:2016

EN 60335-1:2012/A15

IEC 61032

IEC 62151

IEC/TR 60083

F. Organismul notificat: TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 - 90431 Niirnberg , numarul organismului
notificat: NB 0197, a efectuat raportul de incercare nr: 14703558 070 pentru directivele mentionate la punctul D
si a emis certificatul nr. AM 50573157 0001 din 10.02.2023

G. Persoana responsabild pentru documentatia tehnica a produsului:
Functia — Director General
Nume - Bogdan Giurgescu
website@blademotors.rO

H. Conform documentelor care atesta conformitatea, emise de producator, produsele mentionate mai sus, livrate
in ambalajul original, nu pun Tn pericol viata, sanatatea, siguranta la locul de munca si nu produc un impact
negativ asupra mediului dacd sunt instalate, utilizate, intretinute in conformitate cu instructiunile insotitoare. In
cazul unei modificari a echipamentului, fara acordul producatorului sau distribuitorului autorizat, aceasta
declaratie isi pierde valabilitatea.
Produs fabricat in China.

Semnatura:
SC Riviera Bike SRL, Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania
Data: 19.12.2023
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| IMPERIO

- RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466

Certificat

Denumire produs:
Cod produs:
Serie produs:

Tip-model:

de Calitate si Garantie

Declaratie de Conformitate:

Vanzator:

Adresa vanzator:
Cumparator:
Adresa cumparator:
Telefon:

Email:

Factura /bon fiscal:

Data vanzarii:

S-a efectuat proba de functionare a

produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.

S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise.

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator,
ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC,
NU PENTRUOPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI
[ | INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE AL

DDANIICIININ



Reparatii efectuate in perioada de garantie:

Data Semnatura Data Semnatura
Expedierii: Expedierii:

Intrarii in service Intrarii in service

lesirii din service lesirii din service

Receptiei: Receptiei:

Data Semnatura Data Semnatura
Expedierii: Expedierii:

Intrarii in service Intrarii in service

lesirii din service lesirii din service

Receptiei: Receptiei:

Nu fac obiectul Garantiei -,

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt considerate normale in urma
utilizarii:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer,
componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)
2. Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet combustibil, cui

ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de
etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil
necorespunzator normelor in vigoare;

3. Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii
unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator
normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza nerespectarii regimului de turatie ori in cazul
motoarelor in 2T amestec necorespunzator benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru
uleiurile achizitionate de la distribuitor);

4, Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie, intrerupatoare,
cabluri electrice;

6. Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);

7. Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

8. Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei impamantarii,

utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva, temperaturi necorespunzatoare,
alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand
puterea consumatorilor este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din pompa sau
a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

10. Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc motocositoare, cutit
masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

12. Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca, bieleta (intreg

lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect exploatate, reglate sau curatite.
13. Alte accesorii consumabile.



Conditii de Garantie

Compania acorda garantie conform legislatiei romane (in conformitate cu prevederile art. 15 din
OUG nr 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri si este
valabil pentru defectiunile aparute in exploatarea normala a produselor), pe baza certificatului de
garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal).
Produsele achizitionate prin comert la distanta (online) se supun termenilor directivei 2011/83/UE a
Parlamentului European, transpusa prin OUG nr. 34/2014 si pot fi returnate in termen de 14 de zile,
indiferent de motiv.
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita.
Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.
Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel:
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic.
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luniin cazul
achizitionarii de catre persoane juridice.
- Perioada de garantie incepe in momentul cumpararii de catre primul
utilizator final. Concludenta este data specificata pe documentul de
cumpadrare original (bon sau factura fiscala).
Garantia nu acopera:
«Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu
instructiunile de folosire
- Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat
cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau
pastrarea in conditii neadecvate.
« Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client.
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior).
Pretentia de acordare a garantiei trebuie declaratd in perioada de garantie. Produsul respectiv
impreund cu bonul de cumpdrare, care trebuie s contind data cumpadrarii si denumirea
produsului, si daca este necesar, certificatul de garantie, trebuie predate sau expediate integral
vanzdtorului sau unuia dintre centrele de service mentionate in instructiunile de utilizare.
Expedierea se va face prin intermediul unui curier agreat de vanzator. Garantia oferita acopera
toate costurile legate de aducerea unui produs dovedit defect la conformitate cu specificatiile
sale originale, prin repararea sau inlocuirea oricarei parti defecte, precum si costurile de
transport, manipulare, diagnosticare, expertizare, demontare, montare, manopera, materiale
utilizate si reambalare.

Remedierea defectiunilor recunoscute de noi ca fiind in garantie se face, in functie de
optiunea noastra, prin repararea gratuitd a produsului defect sau prin inlocuirea acesteia cu un
alt produs (daca este cazul, chiar cu un model mai nou). Produsele sau piesele inlocuite intra in
proprietatea noastra.

Alte pretentii in afara dreptului de remediere a defectiunilor produsului respectiv
mentionat in conditiile de garantie nu au justificare in baza garantiei noastre. in special, nu se
acorda un produs de inlocuire pe perioada reparatiei.

In urma prestatiilor executate in garantie, timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie si se
calculeazd, dupa caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vanzator/unitatea
service pand la aducerea produsului in stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in



scris in vederea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului catre consumator.
Produsele de folosintd indelungata care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Este exclusd cesiunea drepturilor ce rezulta din aceasta garantie. Aceasta garantie nu se
aplica produselor achizitionate la mana a doua.
Aceasta garantie este valabila pentru sculele care sunt achizitionate si utilizate in Uniunea

Europeand (inclusiv Marea Britanie, Norvegia, Elvetia).

Pentru aceasta garantie este valabil dreptul roman, fiind exclus Acordul Natiunilor Unite
privind contractele internationale de cumparare a marfurilor (CISG). Aceasta alegere a legii nu
inseamna ca poti fi lipsit de protectia care iti este conferita de normele de la care, conform
legislatiei statului in care ai domiciliul stabil, nu se poate face derogare prin acord (principiul
normei mai favorabile).

Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua
doar in urmatoarele situatii:

« Produsul are viciu de fabricatie;

« Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie;
Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu
deficiente. Garantia se pierde daca:

- Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile)

« Produsul afost demontat de catre personal neautorizat

«Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie
Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial.
In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.
Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume,
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016,
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc.

Riviera Bike SRL - Service jud lifov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13
Rivera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL Bacau, Calea Republicii, nr.163
Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A
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BEVEZETES ES BIZTONSAG

1.Kérjuk, nagyon figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast,
és kovesse az abban talalhatd informaciokat. Ezen utasitasok
elolvasasaval megismerkedhet a készulékkel, megtanulja
helyesen hasznalni, és megjegyzi a betartand6 biztonsagi
ovintézkedéseket.

2.Tegye meg a megfeleldé intézkedéseket annak biztositasara,
hogy gyermekek ne férhessenek hozza a készulékhez.

3.A munkateruleten tartézkodé harmadik személyekért a
készulék hasznaloja felelbs.

4.A készulék els6 hasznalata el6tt villanyszerelének ellenériznie
kell, hogy megtették-e a szikséges elektromos védelmi
intézkedéseket.

A veszély tipusa és forrasa:
A Ha ezt a veszélyre vonatkozé figyelmeztetést nem
tartjak be, személyi sérilés vagy halal kovetkezhet be.

Danger!

Figyelem!

1.A szivattyut nem szabad hasznalni, ha emberek vannak a vizben.

2.A szivattyut 30 mA-t meg nem halad6 névleges maradékaram-
védbdkapcsoléval (RCD) kell taplalni.

3.Ezt a készlléket 8 éves kortdl gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez§ személyek
hasznalhatjak, ha felugyelet alatt allnak, vagy kioktattak 6ket a
készUlék biztonsagos, biztonsagos és biztonsagos hasznalatara.
ha megértik az ezzel jar6 veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A felhasznald altal
végzett tisztitast és karbantartast gyermekek nem végezhetik
feligyelet nélkul.

4.Ha a tapkabel megseérilt, a veszeély elkerllése érdekében a
gyarténak, annak szervizképviseletének vagy hasonléan képzett
személynek ki kell cserélnie.

5.Kérjlk, forduljon villanyszerel6jéhez!
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6.Minden hasznalat el6tt ellenérizze a készlléket. Ne hasznalja
a keészuléket, ha a biztonsagi berendezések sérultek vagy
elhasznalédtak. Soha ne kapcsolja ki a biztonsagi
berendezéseket.

7.A készuléket csak a jelen hasznalati utmutatéban
meghatarozott célokra hasznalja.

8.0n felelés a munkateriilet biztonsagaért.

9.A haldézati tapellatasnak meg kell felelnie az adattablan
feltintetett valtakozo6 feszultségnek.

10.Soha ne emelje fel, ne szallitsa vagy csatlakoztassa a
szivattyut a tapkabelhez.

11.Gy6z8djon meg arrol, hogy a készulék olyan konnektorhoz
van csatlakoztatva, ahol nincs elarasztas veszélye, és amely
védett a nedvességtol.

12.Mindig huzza ki a dugét a konnektorbdl, mielétt barmilyen
munkat végez a szivattyun.

13.Ne tegye ki a szivattyut kdzvetlen vizsugar hatasanak.

14.Az Uzemeltetd felel6s minden helyi biztonsagi és telepitési
el6irasért (Kérjen tanacsot villanyszerel6jétdl.)

15.Megfelel§ intézkedések megtételével (pl. riasztérendszer,
tartalék szivattyu vagy hasonlo felszerelése) zarjon ki minden
kozvetett kart, amelyet a szivattyd meghibasodasat kovetd
helyiség elarasztasa okoz.

16.Ha a szivattyu meghibasodik, a szikséges javitasi munkakat
csak villanyszereld végezheti el.

17.Soha ne hagyja a szivattyut alapjaraton, és soha ne jarassa
teliesen zart tapbemenettel. A gyartéi garancia lejar, ha a
szivattyu megsérul az Uresjarat miatt.

18.A szivattyut nem szabad uszémedencék Uzemeltetésére
hasznalni.

19. A szivattyut nem szabad az ivovizvezetékbe beépiteni.



FENNTARTHATOSAG

A szivattyuzanddé kozeg maximalis homérséklete
folyamatos Uzemben nem haladhatja meg a +35°C-ot.

Ez a szivattyd nem hasznalhatd éghetd, gaznem( vagy
robbanasveszélyes folyadékok szivattyuzasara.

Az agressziv folyadékok (savak, lugok, silészivargas stb.)
és koptatdé anyagok (homok) szivattyuzasa szintén
kerulendé.

Alkalmazasok
Felhasznalasi teruletek:

Parkok, veteményeskertek és kertek Ontdzésére és
locsolasara

Gyepszorok mikodtetéséhez

El6szlrdvel, tavacskakbal, patakokbdl, esdvizes
hordokbdl, eséviztartalyokbdl és szokékutakbol torténd
vizvételezéshez.

A szivattyuzhato kornyezet:
1. Tiszta viz (édesviz), esbviz szivattyuzasara.



MUKODES

Elvileg javasoljuk egy el6szird és bemeneti készlet hasznalatat,
amely bemeneti tomI6t, bemeneti szirét és visszacsapo-
szelepet tartalmaz, hogy megel6zze a hosszu javitasi idét és a
szivattyad kovekkel és kemeény idegen testekkel okozott
felesleges karosodasat.

Elektromos csatlakozasok

. A tapegység megbizhaté foldelési csatlakozassal rendelkezik,
és tartalmaz egy LC védbkapcsolot a legfeljebb 30 mA
szivargasi aramra.

. A szivattyua a "Be" gomb megnyomasakor elindul. (Egyes
modelleknél az "Ujrainditas" gombon)

. A szivattyu sajat termikus tulterhelésvéddvel rendelkezik.
Tulmelegedés esetén a  termikus  tulterhelésvédd
automatikusan leadllita a vizszivattyut, és a vizszivattyu a
lehllés utan automatikusan ujraindulna.

A csobvezeték telepitési diagramja
A csoveket az alabbi dbrak alapjan csatlakoztassa. (2. és 3. abra)

WATER TANK

DISCHARGE OUTLET SOLID
SUCTION LINE

STRUCTURE

\

130mm

NON-RITURN

-
T‘

IN-LINE UNION

GATE VALVE FILTER COUPLING 7
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DISCHARGE OUTLET SOLID

STRUCTURE

N

130mm

UNION
‘WATER TANK

SUCTION LINE COUPLING

NON-RETURN

VALVE

GATE VALVE IN-LINE FILTER

e Preqatire

e Helyezze a szivattyut szilard vizszintes talajra, a szivattyut
a talajhoz is rogzitheti.

e A szivovezeték csatlakoztatasa.

e Szerelje be a szivovezetéket. Ha szlkséges, tekerje be a
vezetéket teflonszalaggal, hogy megakadalyozza a
kotésekbdl szarmazo légszivargast.

e Megjegyzések:

A szivasi id6 lerdviditése érdekében javasoljuk, hogy a szivécsovet
toltse meg vizzel, miel6tt a szivattyuhoz csatlakoztatna. (A. abra)

Az alkalmazott tapcs6 legalabb 3/4"-o0s, amely lagy vakuumzaré csé
vagy kemény nyomasallé cs6, edzett menettel.
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Az alkalmazott szivocsének rendelkeznie kell egy szivoszeleppel, amely
megakadalyozza, hogy a szivocsd hasznalat utan kidrtljon. Ha a
szivéces nincs lezarva, a cs6ben 1évd levegb akadalyozza a viz csébe
aramlasat.
A vizbedmlbnek elég alacsonyan kell lennie a viz alatt ahhoz, hogy a viz
nélkuli vizszivattyu ne alljon le a mikddésben, amikor a vizszint csdkken.
A vizbedmlb cs6 és a nyomoécsé felszerelése soran el kell kertlni a
vizszivattyu barmilyen mechanikai csavarodasat.
A vizbedmIé csdvet a szivattyihoz a vizen keresztll kell csatlakoztatni,
ugy, hogy a cs6 a szivattyunal lejjebb legyen, hogy a csében 1évd
buborékok ne akadalyozzak a viz aramlasat (B abra).
e Nyomovezeték-csatlakozas.
e Megjegyzés: A nyomodvezeték a szivattyu maximalis nyomasat
birja el.
Az 1/2"-es nyomotdomlé is csatlakoztathatd a megfeleld csatlakozokhoz,
de csokkenti a kimeneti aramlast.
A szivasi id6 lerdviditéséhez emelje meg a nyométomliét kb, 1 m-rel (C
abra).
Mar egy kis szivargas is meghibasodast okoz, ezért javasoljuk, hogy a
nyomasoldalra nyomaskiegyenlité alkatrészeket (pl. nyomastartalyt)
szereljlnk, igy csdokkenthetjik a szivattyu inditasainak szamat. (D. abra)
A rendszer leeresztésének és nyomasmentesitésének egyszerlsitése
érdekében javasoljuk, hogy a szivattyd és a nyomovezeték kozé
szereljlink be egy kapcsoldt; a szivattylu leeresztésekor a kapcsoloét
bezarhatjuk, hogy megakadalyozzuk a viz tulcsordulasat a
nyomoévezetékbdl.
e Csatlakoztassa a tapegységet
e A nyomodvezetékeken |évé Osszes elzard berendezésnek
(befecskendezd fuvdka, szelep stb.) teljesen nyitva kell lennie a
vizbefecskendezés és a szivas soran, hogy a csében [évé levegd
teljesen ki tudjon tavozni.
e 1. abra: Csavarozza fel a 3. sorszammal ellatott alkatrészeket,
toltson vizet a szivattyufejbe, amig ki nem folyik.
e 1. abra: Csavarozza a 3. sorszamu alkatrészeket a vizfeltolté
nyakra, és huzza meg Oket.
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e Csatlakoztassa a tapegységet.
¢ Nyomja meg ujjaval a kapcsolépanelen l1évé "ON" gombot,
és a szivattyu elkezdi a viz szivattyuzasat. ( Egyes

modelleknél az

funkcioval)

"Ujrainditds" gomb ugyanezzel a

A miivelet befejezése
e Huzza ki a dugalyt.
e Ellenérizze, hogy van-e nyomas a nyomasoldalon, és
nyissa ki a dekompresszios szelepet, ha van nyomas.

LED-es kijelz6

O©oo

ON poweron pumpon Failure

Qoo o

ON poweron pumpon Failure
g J

4 )

(O 0o

ON power on pump on Failure
- J

Ceovo

ON power on pump on Failure

J

A bekapcsolas jelzéfénye vilagit

Azt mutatja, hogy a vezetékekben aram van, a szivattyd
azonban nem mikaédik; a szivattyu elinditdsahoz nyomja
meg az "Ujrainditas" gombot. Az is eléfordulhat, hogy a
szivattyd nyomastarté allapotban van, és kikapcsolt
allapotban van. Ha az oldals6 nyomdvezetékekben a
nyomas alacsonyabb, mint az inditasi nyomas, a szivattyu
automatikusan szivasra nyilik.

A bekapcsolas jelzéfénye vilagit
Azt mutatja, hogy a szivattyl normal izemmaddban vizet sziv.

A bekapcsolas jelzéfénye 1 masodpercenként egyszer villog. Eddig
hiaba nyomja a "bekapcsolas" gombot.

Ez azt mutatja, hogy a szivattyl nyomastarto és leallité allapotban van, az
oldalso6 csévén nyomas van.
A viz beérkezésekor vagy az ebbdl eredé nyomascsokkenéskor a szivattyu
Gjraindul.

A bekapcsolas jelzéfénye vilagit
A "Power on" (bekapcsolva) és a "Failure” (hiba) jelzéfény vilagit.
Azt mutatja, hogy a szivattyl vizet szivattyuz a telephelyre, de nincs
vizaramlas a vezetékben, ha 30 masodpercig nincs viz, akkor a
szivattyu leallasi allapotba kerdl.

8
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A bekapcsolas jelzéfénye és a
"Hiba" jelzéfény vilagit

Most a "Be" gomb megnyomasaval Ujraindithatja a szivattyut.

Ez azt mutatja, hogy hiba van és a szivattyu leallt; ez lehet vizhiany,
sz(ir6 eltdmdédése, szivargas a vizbedmld csébdl vagy a szivattyu
alkatrészeinek sérllése, kérjuk, ellenbrizze és javitsa a problémat a
"hibaelharitas" szerint.

A bekapcsolas jelz&fénye vilagit

A "Hiba" jelzéfény egyszer/masodpercenként villog.

Most az "On" gomb megnyomasa nem érvényes, Ujraindithatja a
szivattyut csak a dugé kihlizasaval a hiba kijavitasahoz és a halézatra
valé visszakapcsolassal. Jelzi, hogy hiba van és a szivattyu leallt;

ez azért lehet, mert a gép nyomooldalan Iévé csé vagy a szivattylfej
tomitése szivarog, akkor a gép gyakori ki- és bekapcsolasa a védelmi
funkcié aktivalédasat okozza.



MEGHIBASODASOK ES JAVITO INTEZKEDESEK

Figyelmeztetés:

telepitést,

és

A karok elkerllése érdekében minden
karbantartast

alkatrészcserét csak arra

felhatalmazott szakember végezhet.
Miel6tt barmilyen munkat végez a gépen, feltétlenul kapcsolja ki
a berendezést, és huzza ki a dugét a tapegységbdl.

Hiba Okok Beavatkozasi
intézkedések

A szivattyl  |1.Az aramellatas | 1. Ellendrizze a biztositékkal ellatott

nem mikodik. |megszakadasala|eszkozt és az elektromos

Vagy a ) kulsé csatlakozast, és kapcsolja be a

szivattyd aramforrashoz | kiils6 tapellatast.

rkrgjuléodes valo hozzaférés |2. Hivatasos villanyszerel6k

hi zben hibaja. végezzék el az ellenérzést.

irtelen leall.

2. A tapvezeték
vagy a
csatlakozodugd
hibas.

3. A mechanikus
tomités
beszivodik.

4. A cs6ben Iévd
nyomas miatt a
nyomaskapcsolo
lezarja az
aramkort.

5. A szelep
beépitési
magassaga
meghaladta a
nyomaskapcsolo
nyomasertékét.
6. Egyéb hibak.

3. Figyelembe véve, hogy a
mechanikus témités ellenallast
szenved, ha hosszu ideig
Uresjaratban van, kapcsolja ki a
szivattyut, és huzza ki a tapkabelt.
Htse le a szivattyut, és hasznalja a
hornyos csavarhuzét a tengely
végének elforgatasahoz. Amikor a
tengely rugalmassa valik, inditsa el
a szivattyut.

4. Nyissa ki a szelepet, ekkor a
nyomaskapcsolé automatikusan
elindul a nyomascsdkkentés utan.
5. Ha szlkséges, allitsa be a
nyomaskapcsolé nyomas beallitasi
értekét.

6. Kérje meg a karbantarté osztalyt,
hogy végezzen ellendrzést.
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MEGHIBASODASOK ES JAVITO INTEZKEDESEK

Hiba Okok Megoldas
Elégtelen 1. A szennyezett viz vagy 1. Kérjik, tisztitsa meg a
aramlas/elég szemcsés szennyviz csokkenti | sz(irsz(irét, és cserélje ki a
telen ., |aszivattyu szivoképességét. sérult alkatrészeket (példaul
abszorpcio kopott rotort és igy tovabb)
(vagyaz |2 Atomi6ics6iszars akopo gy tovabb).
Onabszorpci |elttmédése. 2. Egyenesitse ki a csovet/-
6 hibaja . iszti (rész(ird
ja) 3. A t6mlé / csatornarendszer tisztitsa meg a szlrdszUrot.
sérllt. 3.Cserélje ki a csovet.
4. A vizbemenet tulsagosan 4. Cserélie kia
puha, ennek eredményeként a | vakuumerdsité menetes
vizbemenet nem szivja fel a er@sit6 tomlét vagy
vizet a szivatty( miikodése nyomasallé kemény csovet.
kozbeni elszivas miatt. 5. Kérjiik, toltse fel vizzel a
5. A szivattyufejben lévé leveg6| szivattyufejet.
mllatta szw?ttqu nlem lehet 6. Ellendrizze, hogy
teljesen feltdlteni vizzel. elegendé-e a vizforras, majd
6. Meritse vizbe a vizbemenetetf meritse a vizbevezetd nyilast
legalabb 10 cm-re. tébb mint 10 cm-re a vizbe.
.7. A szivéces6 csatlakozasa 7.Cserélie ki a hézagtomitd
nincs eltémadve. elemet és teliesen tdmitse le a
hézagot.
A 1.Szivargd csdvek vagy A .EII’epc'Srizze a vezetékeket és
szivatty( csatlakozasok. az |zuletekgt, hogy h'elzly"es.?n
helyezze vissza, gy6z8djon
K 2.ldegen testek . ;
gyakran tomitettek meg arrdl, hogy nincs
elindul. eltomitetiek az i szivargas.
ellendrz6 szelepet, es 2. Ellendrizze az ellenérzé
ez vezetett a szelepet, ha sziikséges, névelje
szivargashoz. az ellenérz6 szelepet a
vizbevezeté oldalon, erdsen
ajanlott a  szlréberendezés
felszerelése a  vizbevezetd
oldalon.
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MEGHIBASODASOK ES JAVITO INTEZKEDESEK

Hiba Okok Megoldas
A t(_a(;m'ékek 1. A vezeték vagy a 1. Tavolitsa el a dugulast,
erV' taVE” szivattyu rendellenes dugja be és szivja fel a vizet,
€ vanna elzarédasa esetén a miutan a szivatty( teliesen
zarva. termikus megszakitd lehilt.
megszakitja az aramkort. | o Gy6z5djén meg arrdl,
2. A kérnyezet vagy a tul hogy a viz h6mérséklete és a
magas vizhémérséklet kornyezeti hémérséklet 35°C-
miatt a termikus nal alacsonyabb, majd
megszakité megszakitja az| csatlakoztassa a
aramkort. kivezetéshez és szivja be a
3. A vezeték nyomas ala vizet.
kerll, és a 3. Nyissa ki a csapot, a
nyomaskapcsolo nyomaskapcsold
megszakitja az automatikusan kinyilik,
aramellatast. miutan a nyomas megszinik.
4. A rotor eltom&dés miatt | 4. Ellenérizze a karbantarto
megseérul. részleg.
Nyolmé,skap 1. Tisztitsa ki az idegen
CS0I0 NINcs ' testeket, és erésen aja
hasznalatba| - AZ idegen testek ostesel, & o1 etnf aIJanIOtT _
n (nem eltémitették az elektronikus | SZU naezestielszerein
zarhato) nyomaskapcsold a vizbemenethez.
szelepmagjat.
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N

A KARBANTARTASRA VONATKOZO UTASITASOK

. A szivattyl gyakorlatilag karbantartasmentes. A hosszu

élettartam biztositasa érdekében azonban javasoljuk a
rendszeres ellen6rzést és apolast.

. Vigyazat! Minden szervizelés el6tt kapcsolja ki a szivattyut, és

huzza ki a dugét a konnektorbdl.

. Ha a szivattyut hosszabb ideig nem hasznaljak, vagy a téli

honapokra ki kell szerelni, dblitse le vizzel, Uritse le teljesen, és
hagyja megszaradni.

. Ha fennall a fagyveszély, a szivattyut teljesen le kell Uriteni.
. Hosszabb leallasok utan a szivattyu rovid ideig tartd inditasaval

és ledllitasaval gy6z6djon meg arrdl, hogy a jardkerék
megfelel6en forog.

. Ha a szivattyu eltdmddik, csatlakoztassa a nyomocsovet a

vizvezetékhez, és tavolitsa el a szivotomlét. nyissa ki a
vizvezetéket, inditsa el a szivattyut tdbbszor kb. 2 masodpercig.
A legtobb dugulas igy eltavolithato.

A tapkabel kicserélése

1. Figyelem! Hlzza ki a szivattydt a halozatbol!

2. Ha a tapkabel megsérilt, a veszély elkerlilése érdekében a
gyartonak vagy szervizének vagy hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie.

3. Figyelmeztetés! A szivattylut soha nem szabad Uresen hagyni!

Hulladékok artalmatlanitasa

E Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU-n belll nem

szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani. A
kérnyezetre vagy az emberi egészségre az ellenbrizetlen
hulladékartalmatlanitas kovetkeztében esetlegesen gyakorolt karos
hatasok megelézése érdekében az anyagi eréforrasok fenntarthato
Ujrafelhasznalasanak el6segitése érdekében felel6sségteljesen
Ujrahasznositsa. Hasznalt készulékének visszakuldéséhez kérjuk,
hasznalja a visszavételi és gydijtési rendszereket, vagy forduljon ahhoz
a kiskeresked6hoz, ahol a terméket vasarolta. Ok visszavehetik a
terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositas céljabdl.
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MUSZAKI ADATOK

Miszaki adatok

Modell WFS0078
Névleges feszulltség 230V /50 Hz
Névleges teljesitmény 1100 W

A védelem tipusa IPX4
Maximalis fej 45 m
Maximalis szivasmagassag 8m
Maximalis szallitasi mennyiség 4100 I/h
Maximalis nyomas 1.5 bar
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Mindségi tanusitvany és Garancia

Termék neve:

Termékkod:

Termék sorozatszama:

Modell tipus:

Megfelel6ségi nyilatkozat:

Eladé:

Eladd cime:

Vasarlo:

Vasarlé cime:

Telefon:

E-mail:

Szamla/fiskalis nyugta:

Eladas datuma:

Megtortént a termék miikodésének tesztelése, bemutatasra kerilt a haszndlat és a karbantartas
mddja. Magyar nyelven elhangzottak a hasznalati, kezelési, tarolasi, konzervalasi és széllitasi
utasitasok. A vasarlé a jelen jotallasi jegyben szerepld adatokat tudomadsul vette, az adatok
hianytalan és helyes kitoltését ellenrizte és a terméket atvette.

Jelen tanusitvany jogilag igazolja, hogy a szamlazott termék megfelel a gyarto kiviteli

kiadott MegfelelGségi Nyilatkozat szerint.

Vasarlé alairasa, Elado alairasa,



A kovetkezok nem képezik a garancia
targyat

A kovetkez6 alkatrészekre és tartozékokra, amelyek hasznalat utani elhaszndlédasa
normalisnak szamit, NEM vonatkozik a garancia:

1. Lanchajtoé fogaskerék (lanckerék), vezet&sin, malom-/apritdgép szita, olajsz(rs, légszirs, gumi
alkatrészek (hengerharang, karburator konyok, gumigy(rik, toml6k, tomitések, szijak stb.)

2. Uzemanyagsz(ir6, benzinsapka, tartélysz(ir6, szondak, tartalyok, Uszok, lzemanyagszelep,
pontonszegek, fuvokak, injektorok vagy befecskendezé fuvokak, allitorendszerek vagy karok,
tomitések vagy a karburdtor vagy az alkatrészeinek tomitGelemei, amelyek kopasa a hatalyos
normaknak nem megfelel§ lizemanyag hasznalata miatt kévetkezik be;

3. Haz, henger, dugattyd, szegmensek, szelepek, a kopas a légsziir6 hianya vagy nem megfelel§
hasznalata esetén, illetve a hatdlyban |évé elGirasoknak nem megfelel6 lzemanyag
felhasznalasa altal okozott tliz esetén, vagy ha a meghibasodas a fordulatszam be nem tartasa
miatt kovetkezik be, vagy 2 item{ motorok esetén a benzin és az olaj nem megfelels keveréke
(keverési arany 30 ml olaj 1 liter benzinhez, a forgalmazétdl vasarolt olajoknal);

4. 1226k, ventildtorok, szijtarcsak, mlanyag burkolatok, dugdk, fuvokak, mianyag kerekek vagy
gorgok;

5. Gyujtasok és relék (kondenzacio vagy rovidzarlat esetén), gyujtdgyertya, gyujtogyertya kabel,
kapcsolok, elektromos kabelek;

6. Gumi vagy rugos lengéscsillapitdk, kdbelek (kuplung, gyorsitd, kaszaasztal, tapadas stb.);

7. Fékpofak és fékbetétek, kuplungok, surlédo fékbetétek, kuplungrugd;

8. Elektromos vagy elektronikus alkatrészek, amikor a meghibdsodas foldelés hidnya, haszndlat
vagy nem megfelel6 kornyezeti feltételeknek valo kitettség (tulzott paratartalom, nem
megfelel6 h6mérséklet, nem megfeleld fesziltségli taplalds) vagy ingadozd fesziltség miatt
(dramgeneratorok esetén, ha a fogyasztdk nagyobb, mint a biztositott) adddik;

9. Tomités, turbina, turbinahdaz (ha a hiba a szivattyuiban lévé szennyezddések vagy a szivattyuban
mas gépek, stb. altal Iétrehozott nyomas miatt kdvetkezett be);

10. A vagoérendszer alkatrészei, pl.: lancflirész lanc, lancflirész tarcsa, flinyirdasztal kés,
flinyirogép kés, darald/aprito kés stb.;

11. Inditédob, inditdzsindr, inditérugo, inditéfogantyd;

12. Kaszaasztal, vagdasztal kés, sarkantyuk, ellenkések, fogak, allitdtdmasz, anyatartd, anya,

hajtérad (a lancflirészekben a vagdrendszer teljes kinematikai lanca), ha azokat nem
Gzemeltetik, allitjak be vagy tisztitjdk megfelelGen.

13.  Egyéb fogydeszkozok.

EZT A TERMEKET KIZAROLAG OTTHONI FELHASZNALASRA GYARTOTTAK, IPARI
MUVELETEKRE NEM. PONTOSAN KOVESSE A TERMEK HASZNALATI UTMUTATOJANAK
B UTASITASAT.



A garancia feltételei

A tarsasag a roman jogszabdlyoknak megfelelen garanciat véllal (a 140/2021. szamu GEO 15.
cikkének rendelkezései szerint az aruk adasvételi szerz6déseivel kapcsolatos egyes szempontokra
vonatkozdan, és érvényes a termék rendeltetésszer(i hasznalata soran felmerll6 hibakra), a
jotallasi jegy és a vésarlast igazold bizonylat (szdmla/adé bizonylat) alapjan.
A tavkereskedelemben (online) vésarolt termékekre az Eurdpai Parlament 2011/83/EU
iranyelvének feltételei vonatkoznak, a GEO 1. sz. 34/2014 szerint, és 14 napon belil
visszakiildhetGek, az oktdl fuggetlendil.
A fogyaszto torvény dltal biztositott jogait a kinalt jotallas nem érinti. A garancia csak anyag- vagy
gyartasi hibakra vonatkozik.
A jotallasi id6 az eladas napjatdl kezdddik, és a felhasznalds tipusatdl fligg az aldbbiak szerint:
« Minden termékre 24 hénapos jotallas vonatkozik fizikai személyek altali vasarlas, kézmlives és
haztartasi felhasznalas esetén.
« Minden termékre 12 hdénapos jotallas vonatkozik jogi személyek altali vasarlas esetén.
« A jotallasi id6szak az els6 végfelhasznald altali vasarlds idépontjaval kezdddik. Az eredeti
vasarlasi bizonylaton (nyugtan vagy adészamlan) feltintetett datum irdnyada.
A garancia nem terjed ki:
« A hasznalati utasitdsnak megfelel§ hasznalat kovetkeztében kopasnak kitett alkatrészekre
« Tulterhelésbél, helytelen hasznalatbdl vagy a termék hasznalati utmutatéjaban foglaltaktol
eltér6 célokra, hibas karbantartdsbdél vagy nem megfelel6 korilmények kozott torténd
térolasbol ered6 hibakra.
« Olyan termékekre, amelyeken az tgyfél mddositott vagy kiegészitett.
A jotdllas hatdlya ala tartozd hibakat ingyenes javitassal vagy kifogastalanul m(ikod6 termékre
torténd cserével (lehet, hogy késébbi modell is) orvosoljuk.
A jotallasi igényt a jotallasi id6 alatt kell bejelenteni. Az adott terméket a vasarlas datumat és a
termék megnevezését, valamint sziikség esetén a jotallasi jegyet tartalmazo vasarlasi bizonylattal
egyltt teljes egészében at kell adni vagy el kell kiildeni az eladénak vagy a hasznalati utasitasban
emlitett szervizek egyikébe. A szallitds az eladd altal egyeztetett futarral torténik. A termék
atvételének megrendelését az eladd hajtja végre, a vasarld kérésére. A felajanlott garancia
minden koltséget fedez, amely a bizonyitottan hibasnak bizonyult terméket eredeti mdszaki
allapotba valé hozzdigazitashoz szikséges, barmely hibas alkatrész javitasaval vagy cseréjével,
valamint a szallitas, kezelés, diagnosztika, szakértelem, szétszerelés, Gsszeszerelés, munkaerd,
felhasznalt anyagok és Ujracsomagolas koltségeit egyarant.

A cég altal garancialisnak elismert hibak kijavitasa a SC Riviera Bike m(iszaki osztalyanak
dontésétdl figgden a hibds termék ingyenes javitasaval vagy mas termékre (adott esetben akar
Ujabb modellel) torténd cseréjével torténik. A kicserélt termékek vagy alkatrészek a Sc Riviera Bike
Srl. tulajdonaba keriilnek.

Az adott termék jotallasi feltételeiben emlitett hibak kijavitasanak jogan kivil egyéb igény a
csereterméket.

A jotallas teljesitését kovetSen a jotallasi idén belil bekovetkezett meg nem felelés miatti
allasid6 meghosszabbitja a jotallasi id6t, és az adott esettdl fuggéen attdl az idGponttdl kezdve,
amikor az eladd értestlt a termék meg nem felelésérdl, illetve a terméknek az
eladdhoz/szervizegységhez torténé bemutatasatdl a termék rendes hasznélatba vételéig, illetve a
termék atvételére vonatkozd irasbeli értesitésig, illetve a termék tényleges atadasdig a
fogyasztdnak torténd tényleges atadasaig terjedd idGtartamot kell hozzdadni. Azokra a tartds
termékekre, amelyek a hibds termékeket a jotallasi idén belll kicserélik, 0j jotallasi idGszak
érvényes, amely a termékcsere datumatol kezdédik.

A jelen garanciabdl eredd jogok atruhazasa kizart. Ez a garancia nem vonatkozik a
haszndltan vasarolt termékekre.



Ez a garancia az Eurdpai Unidban (beleértve az Egyesult Kiralysagot, Norvégiat és Svajcot) vasarolt
és hasznalt szerszamokra érvényes.

Ez a jogvalasztas nem jelenti azt, hogy Ont megfoszthatjuk az Ont megilletd olyan szabalyok &ltal
biztositott védelemtdl, amelyekt8l az allandd lakdhelye szerinti orszadg joga szerint nem lehet
megallapodassal eltérni (a legkedvezébb szabaly elve).

A hatdlyos jogszabalyok szerint a termék a jotallasi idén belll csak a kovetkezd esetekben
cserélhet6 ki:

. A termék gyartasi hibas;

. A termék hibaja nem javithato;
. A javitasi hataridé elmulasztasa;

A termék atlagos élettartama 3 év. A termék javitasanak vagy cseréjének maximalis idGtartama a
hibas termék bemutatasatdl szamitott 15 naptari nap. A garancia érvényét veszti, ha:

- A cimkén feltlintetett termék sorozat és tipus nem volt megvigyazva (nem olvashatd).

- A terméket illetéktelen személyek szétszerelték.

- A jotallasi jegy nem minden mezGje van kitoltve.

A terméket az eredetileg szallitott 6sszes tartozékkal egyitt kell visszakildeni.

Ha a terméket nem a haszndlati Utmutatdban szerepl6 hasznalati utasitasoknak megfelelGen
hasznaltak, a vevének kell fizetnie a diagnosztikai és szallitasi szolgaltatasok koltségeit. A
keresked6nek a kicserélt termékkel kapcsolatban ugyanazok a kotelezettségei, mint az
eredetileg eladott termékkel kapcsolatban.

A Riviera Bike a 679/2016-0s eurdpai rendelet rendelkezéseinek megfelelGen kezeli a vasarlo
kovetkezd személyes adatait: név, vezetéknév, cim, telefonszam és e-mail cim, annak
érdekében, hogy a vasarldinak nyujtott garancia-idészakot megfelelGen kezelje az eladott
berendezésekre vonatkozdan. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak (WEEE)
a valogatatlan haztartdsi hulladékkal egyitt torténé artalmatlanitasa tilos. Ezeket szakosodott
gy(ijtépontoknak, engedélyezett begy(ijté/djrahasznositd cégeknek stb. adjak at.

Termék A panasz A panasz A garanciaidd A fogyaszté
nyilvantartasba megolddsanak meghosszabbitasa alairasa
vételének id6pontja
id6pontja

Szerviz: TOTAL aruhaz, Bakdé Romania. Telefon: +40371238441.

Szervizzel kapcsolatos gondjaival, a kovetkezd weboldalon nyithat adatlapot: www.emag.hu
Magyarorszagi Forgalmazo:

SC. RIVIERA BIKE SRL.

Popesti Leordeni, lifov megye, Romania.
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